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БАмансахшпов.

Иллюстрация

к "Тысяче и одной ночи"

"Африканская любовь"
Бердыгулы Амансахатова

Эти стены будто теплеют, когда на
них разгораются краски туркмен-
ских живописцев, - замечено ещес
выставок их признанного лидера и
старейшиныакадемикаИззата Клы- <

чева. Мы не раз спорили: действи-
тельно они видят необычным зре-
нием такуюяркую, контрастно-цве-
товую гамму вокруг себя или пыл-
ким воображением компенсируютч> ]
пепельную приглушенность вы- ^\ '
жженного солнцем пейзажа. Но ^
факт есть факт: в сюжетах,компо-
зиции, колористике Бердыгулы
Амансахатова, выставка которого
открылась в московском бывшем
Доме дружбы,снова блеснули и чи-
сто промытая цветовая структура,и
изящная отточенность динамики, и
характерная народность образного
ряда. Великолепные девы и юноши,
углубленные в мудрость старцы,
лукаво-добродушные бабушки, са-
ды, дворцы, кибитки, орнаменты,
послушныеослики и нетерпеливые
ахалтекинскиескакуны - все, пере-

плетенное восточной мифологией и лучшими традициями родной жи-

вописи.
Он по образованию сценограф, работающийныне главным худож-

ником ГосударственногоРусскогодраматическоготеатрав Ашхабаде.
Вот откуда объемность и "начитанность" пристального взгляда ху-
дожника. И питательнаясреда лучшеймировой драматургииналицо в

ярко выраженной философичности его полотен.
Пришедший на выставкуМарк Розовский рассказал, что, когда те-

атр взялся за "Сарданапала" Байрона, он сталвыяснять, кто можетсо-
здать на сцене древние миры с современным "космическим" ощуще-
нием. Сказали: есть мастер, который это сделает гениально. Берды
действительносделал гениальные эскизы. Каждый костюм - произ-
ведение искусства,у англичан и французов отвалились челюсти, ког-
да они это увидели... Однако воплотить каждый костюм - нужно це-
лое состояние, и я надеюсь, мы все же когда-нибудь получим такую
возможность... И, надеюсь, следующаявыставка Берды пройдет в
галерее "У Никитских ворот". Каждый такой показ подтверждает,ка-
кой это интересный человек и художник, объединивший в себе древ-
ность национальной культурыи современнуюинтеллигентностьевро-
пейца.
От притч Махтумкулиили 'Тысячи и одной ночи" к лирическомудо-

машнемусемейномупортрету,от графического оживления древнеин-
дийского эпоса "Панчатантра" к "Африканской любви" Мериме Аман-
сахатов по-своему утверждаетединство нашего культурного прост-
ранства, преодолеваетграницы территорий и времен. Логично, что это
уловили и посольства - России в Туркменистанеи Туркменистанав
России, оказав решающеесодействиев организации этой выставки. Из
арбатского Дома дружбы она переходит в Центр Карнеги и порадует
ещемногих отблесками горячего туркменскогосолнца.

Андрей ТАРАСОВ
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